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Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah lit 
ob 5 zjvtraj, ob ptMddjkih ob 8 

Urrdmjtvo: UHca Sv. FranOOui AaMteg* « I. 
dop»i naj se p o i i i i d B i K** N i * — J i « 

pijl i iji in Trnkov** se »e vračajo 
lzda|atH) la odgeUrat Mdmk Štefan Oodtaa. 
i isti .EdiaoarfV — TUk tukanc ,B4m«ti* 

Telefon aiadai*v« ta uprave Štor. 11-57. 
Naročnina i b i I i : Za četo M i 
za aol lola 
n M saaaee. 
Za a c i t l | f l « l *d«|e M a * 

praznikih, 

— V * 

K 34*— 

: 

Posamezne Š tev i l ke .Edinosti* se prodaj-jo po 6 vinarjev 
z^tsrele številke po JO \;<iaijen. 

Oglas! se računajo na mi l imetre v atrokoaii ene kolone 
Cene: Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodmr mm po 20 vin. 
O f M v tekstu lista do pet vrst K 5 — 

vnfta nadaljna vrsta 2*— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema inse ra tn i odde lek »Bdtoastf-. Narvćnina 
in rtfclaarije aa poiUjajo a p r a rt Lkta. P h M i ae bfcJjaCao la 

•pes* J A M T I * . — Plete In M M v Trata. 
D n i n in fnaem*U nlitht ae aahriala v aMd 9v. F«*čiflca 
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Nemške čete zasedle Mlavo na Rusko - Poljskem. -
N e z g o d a d v e h s t r a s s b u r i k i h b a t a l j o n o v v b o l u s F r a n c o z i . 

DUNAJ 18. (Kor.) Vesti inozemskih 
listov o uničenju bojne ladije „Zrinyi" 
in ireli drugih ladij, so popolnoma 
izmišljene. Šlo bi lahko le za malo 
krizarko „Zenta", ki je bila od ve-
like premoći sovražnika prisiljena, 
da se je umaknila, in o kateri manj-
kajo od onega trenotka vsaka po-
ročila. Nasprotno pa je konstatirati, 
da je prispel neki rušilec torpedovk, 
četudi ga je napadlo 16 francoskih 
bojnih ladij in ena velika križarka, 
ki so streljale nanj iz vseh kalibrov, 
nepoškodovan zopet na kraj, ki mu 
je bil določen. 

Hevi transporti n a j e n c e v izpred i o t a i 
BUDIMPEŠTA, IS. (Kor.) Ogrski ko-

respoodenčni urad poroča: Danes zjutraj 
je bik> pripeljanih na tukajšnji vzhodni ko-
lodvor s poštnim vlakom iz Zemuna 180 
\ojakov, ranjenih v bojih pred Sabcem. 
Na kolodvoru so jih čakale misije Rdeče-
ga kri/a in prostovoljnega rešilnega od-
i cika. Bili so takoj prepeljani v bolnišnice. 
Ranjenci so jako dobre volje jn poročajo 
0 junaških činih naših čett ki so se udele-
žile bojev. 

Junaštvo 53. pesioikfL 
BUDIMPEŠTA. 18. (Kor.) Ogrski ko-

re^pondetičnl urad poroča iz Zagreba: 
Lan baron Skerlecz m zagrebški župan 
1 oijac. 5ta prejela od poveljnika 53. peš-
polka, p Ikovnika Schirmerja, z bojišča 
brzojavko, ki sporoča, da se je imenovani 
I v,i k bojeval izvanredno hrabro in dose-
gel velike uspehe. Veselo sporočilo je bilo 
takoj plakatirano po mestu. Ban baron 
^»eriecz je takoj obiskal soprogo polkov-
nika Schirmerja, da ji sporoči veselo na-
znanilo in ji je pri tej priliki izročil nadalj-
mh tisoč kron za namene akcije za pod-
pore potrebnih družin vpoklicanih vo-

Hraber nastop 53. pešpolka v boleh pred Šsfotoni. 
N e m S k l p o d m o r s k i tolnl s e p o j a v i l i o b a n g i e š k a m o b r e ž j u . 

ti O V 
. ^ukfcrter Zeitang" o avstrijska zmnA 

no sraskem bojišča. 
FRA iN KO B KO O o/M. 18. (Kor.) O av-

stro-*.i^rski zmagi nad Srbi piše »Frank-
furter Zeitiing«: Zmagonosno prodiranje 
av^tro-ogrske armade po težkem od lju-
te kjl sovražnika zasedenem terenu spri-
čuje, da ta armada ni še ničesar zgubila 
rm ^ t ar oznani slavni svoji hrabrosti, kate-
r je v več bitkah pokazala in da previdnu 
v f ino vodstvo ni opustilo ničesar, kar je 
k zma^i potrebno. Ni se govorilo, temveč 
previdno in po načrtu delalo. 

Srbi, ki so zastonj računali na pomoč 
velike Rusije, ki nosi krvno odgovornost 
vojne, bodo vendar spoznali, da se drža-
ve, kakoršna je Avstro-Ogrska. ne more 
spraviti iz ravnotežja vsled moskovitske-
va ruvanja, bomb in browning-pištol in da 
bi bilo pametnejše imeti tacega soseda za 
prijatelja kot za sovražnika. Mi pa. ki kot 
zavezniki Avstro-Ogrske moramo izvoje-
vati vojno na življenje in smrt, Čestitamo 
zaveznici k nje zmagam in smo nrepričani. 
tja ob nieni strani zmagovito izvojujemo 
vojno, povzročeno po carjevih intrigantib 
in izdajicah. Z nami je pravica, z nami je 
sočustvovanje človeške nravnosti. 

BERLIN, 18. (Kor.) »Deutsche Tages-
zeitung« piše: Zmaga avstrijskih Čet nad 
i jo številu enako močnimi Srbi, je naj-
boljše spričevalo za hrabrost in vojaško 
premoč Avstrijcev. Ta prva pomembna 
zmaga našega hrabrega zaveznika, ki si 
je priboril nove lavorike, ni samo najlepši 
dar za cesarjev rojstni dan, ampak je tu-
di velikega moraličnega in političnega po-
mena z ozirom na razpoloženje v drugih 
balkanskih državah. 

Diikovuo hrabnsL 
SARAJEVO 18. (Kor.) Deželni šef. ar-

madni poveljnik FZM Potiorek je vsled od 
cesarja podanega mu pooblastila podelil: 

Srebrno hrabrostno svetinjo 1. reda po-
veljniku orožniške postaje Andreju Jan-
ka v Gjurgjevcu. kateremu se je posre-
čilo. da je odbil hladnokrvno napad na vo-
jašnico finančne straže v Kloptjevcu, na-
meravan po roparski bandi 50 mož in da 
ie razven tega vzel in spravil v varnost 
na srbskem bregu nahajajoče se plovne 
priprave. 

Srebrno hrabrostno svetinjo 2. reda bos-
niškim stražarjem Mehmedu AKč, Ristu 
Ovtič. Raziđu Halović in Ragibu Ovtič v 
CJjurgjevcu. ki so pod zelo težkimi okoi-
ščinami prekoračili Drino in na več kra-
si h razdrli srbsko telefonično mrežo. 

Srebrno hrabrostno svetinjo 1. reda fi-
nančnemu stražniku Francu Hozarek v 

Klotjevcu. ki je. ko je bila voda visoka 
in vsled ovir od srbske strani, odvzel na 
srbskem obrežju postavljene plovne pri-
prave in branil od približno 50 mož po-
skušan naskok na vojašnico finančne stra-
že z malenkostnimi močmi toiiko časa. da 
je prispela pomoč. 

Zlato hrabrostno svetinjo orožniškemu 
stražmojstru Vencelju Maršalek v Trebi-
nju. ki je s 15 orožniki in 25 stražarji zav-
zel grič Kučma in vas Leskovac in ker 
je proti premoči dve do tristo Črnogorcev 
vspešno naskočil Debeli breg. 

Srebrno hrabrostno svetinjo 2. reda o-
rožniskemu stražmojstru Josipu Tolečal 
in Josipu I askarin. četovodjema Francu 
Kuba in Mani Narančič in pa orožniku 
Josipu Kobej, ki so se posebno odlikovali 
pri goriimenovanih napadih in veliko pri-
pomogli, da se je stražmojstru Maršaleku 
stvar sponesla. 
Nadvojvode Friderika zahvala obmejnim 

orožnikom in finančnim stražam. 
BUDIMPEŠTA, 18. (Kor.) Nadvojvoda 

Friderik je poslal vrhovnemu poveljniku 
armade in honvedskemu ministru, gene-
ralu Hazayju pismo, v katerem pravi: Iz 
poročil, ki prihajajo o delovanju kraljevih 
inirsko-hrvatskih orožnikov na sovražnih 
mejah, posnemam z velikim zadovolstvom. 
da so uspehi nad vsako pričakovanje ve-
liki. Orožniki, kakor tudi finančne straže, 
so pri vsaki priliki, kjer je prišlo do spo-
pada. pokazali hrabrost, vztrajnost, pre-
vidnost in hvalevredni ofenzivni duh. Iz-
rekam radi tega vsem svoio najiskreMifeo 
zahvalo. 

Z nemško - feelsusko - (kvneo-
skesa Milita. 

0 bojiti pred M M m u n . Hezpta twt» 
aemškik tatarskih M i m v . 

BERLIN 18. (Kor.) »Wolffov »rad« po-
roča: Boj pri MriMkarnii je bil le prfloi-
aostni bo|. En in pol kora Fraaeoaov k 
udrlo v Zgornjo Alzacijo v trenotku, ko 
so se naše čete šele pričete zbirati. Mi 
smo ga kljub temu aapadS is ga vrgli aa 
zaj proti Betfortu. Nato ae je zbiranje če« 
nadaljevalo. Med tem ie bil manjši atrasv 
turški trdnjavsfci oddelek, dae 14. avgu-
sta, poražen. Sovražnik ie napulal dva na-
ša trdniavska bataljona, ki sta imela s 
seboj topove in stroiae paikc in 
Dononu. Sovražna artgaHla ie v 
strasse uničila naše topove in 
ške. Topovi lu strojne puške 
na bojišču neporabne ia jih je aaihrtr za-
pteuii sovražnik, ki je pradbal potem proti 
ScMrmccku. Ta uipumna^ni vojni dogo-
dek ostane brez vpliva na operacije, je 
pa vsekakor svareč opombi proti preve-
liki drznosti in neprevidnosti. Oba bata-
ljona sta dospela nezasledovana zopet v 
trdnjavo. Zgubila sta topove, ne pa pog—i. 
Ce je šlo pri tem morda za izdalo prebi-
valstva, bo dognala preiskava 

lletnški a l r m l m t m M U L 
BERLIN 18. (Kor.) K nemškemu mi-

rovnemu predlogu Belgiji pripominja 
»Vossische Zeitung«: Ce bi še ne bilo 
dokazano, da se nahaja Belgija v nemško-
francoski vojni v popolni odvisnosti od 
Francije, potem bi bila nova zavrnitev 
častnega in prijateljskega predloga, pod 
pretvezo mednarodnih obveznosti, najbolj-
ši dokaz za obvezna določila med Belgijo, 
Francijo in Anglijo proti Nemčiji, kar se 
sedaj ne more več izpremeniti. 

»Kreuzzeitung« piše: Belgija je poka-
zala, da hoče skupno z našimi sovražniki 
delovati na naše uničenje. Pri poznejšem 
sklepanju miru se bomo morali seveda 
ozirati tudi na to. 

»Tagliche Rundschau« pravi: Naša 
vlada je bila kljub Luttichu in kljub bar-
barskemu postopanju Belgijcev, še ved-
no pripravljena za sporazum. Sedaj mora 
priti tudi naša vlada do prepričanja, da 
ni več časa za nobeno paktiranje in no-
bene obzirnosti. 

»Berliner Tagblatt« piše: Toplo in pri-
poročljivo ponudbo Nemčije, je vsekakor 
pozdraviti. Toda grozo vi tosti franktirer-
jev in sramotno in nečastno postopanje 
Belgijcev napram ženam in otrokom pa 
je uničilo vsako simpatijo. 

M s M A pL I h t a v h ov t 

BERLIN, 18. (Kor.) »Krenzzeitang« 
prinaša pretresljivo vest o smrti na zahod-
nem bojišču padlega stotnika pL Klfitaow 
in njegove soproge, ki je bita, ko ie hotela 
odnesti mrtvo truplo iz sovražnih tal, za-
vratno umorjena. 

Mrr ims f l • zovzetli LBttldm. 
BERLIN, 17. (Kc..-.) \Volffov urad pri-

občuje naslednje poročilo: 
Skrivnost pri LOttichu se sedaj lahko 

razodene. Sporočilo se nara je, da so bili 
že pred izbruhom vojne odposlani v Liit-
tich francoski Častniki, morda tudi moštvo, 
da bi izurili belgisko vojaštvo, kako se 
treba zadržati in postopati v trdnjavski 
službi. Predno so izbruhnile sovražnosti, 
se temu ni moglo oporekati. Po vzbrubu 
sovražnosti pa je to pomenilo toliko, kot 
kršenje nevtralnost? od francoske in bel-
gijske strani. Treba je bilo hitre odločitve. 
Se ne mobilizirani polki so morati na 
mejo ter korakati proti LUttichu. Šest sla-
bih mirovnih brigad z nekoliko konjenice 
in artilerije je zavzelo Liittich. Sele tu so 
se ti oddelki mobilizirali in se jim je dodalo 
kot pomoč njih lastno dopolnilno moštvo. 
V ojačenje sta priša tudi še dva druga 
polka. Mobilizacija se je ravnokar zaklju-
čila. 

Sovražniki so bili mnenja, da nas je 
pred Liittichom 120.000 mož. ki pa radi 
težkoč glede oskrbe ne morejo naprej. Ka-
ko so se motih! Presledek je imel vse 
drugi vzrok. Šele sedaj so se začele nem-
ške čete pomikati naprej. Sovražnik se 
bode prepričat da se nemške čete dobro 
preskrbljene in oborožene pomikajo na-
prej. 

Cesar je držal svojo besedo, da naj pn 
zavzetju Lutticha ne poteče niti kapljica 
nemške krvi več. Sovražnik ni poznal na-
ših učinkiijočih sredstev za napad in je 
mislil, da ie siguren v utrdbah. Pa že naj-
sinbši tonovi naše težke artiljerije so do-

da se je vsaka utrdba po kratkem 
obstreljevanju morala udati. Posadke, ki 
NO še ostale, so rešile s tem svoje živife-
»ie. 

Utrdbe, koje je obstrelievaia naša teflca 
-irtilierija. so bile popolnoma porušene 
in razvaline so pokrile v utrdbah naha-
jajoče se posadke. 

Utrdbe se sedaj popravljajo m na nove 
usposobljajo za obrambo. Trdnjava Liit-
tich pa ne bode več služila sovražniku v 
njegove namene, temveč samo n 
armadi v oporišče. 

PnAmJe N Ituki 

BERLIN. 18. (Kor.)^ »WoiBev urad« 
Mlavo v Rustfl so zasedle nem 

A e čete. 
(Mestece M lava leži ob severni rusko-

poijski-nemški meji.) 

BERLIN. 18. (Kor.) »VVotffov urad« pi-
to: Z neke vožnje več nemškfli podmor-
skih čoteov prati angleškemu obrežju, se 
teb »U XV.« isiBdaj to al vrafl. Glasom 
••ilfiilttfc poročil je M podmorski čoln 
»U XV« v nekem boju z Angleži uničen. 
Ce ia kaka izgube se teeti Angleži, al 

BERLIN 18. (Kor.) »Wolffov urad« po-
roča: Glasom poročil iz Londona, je pre-
tekli torek angleški pamik »Ovendolin« 
na jezeru Njansa, v nemški vzhodni A-
friki, konfiscira! nemški vladni parnik 
»Von Wissmann«, uničil stroj in topove, 
kapitana, inženirja in ostalo posadko pa 
odvedel v vjetništvo. 

Ce se ta vest potrdi, potem je to nov 
dokaz za kratkovidno in Čudno postopanje 
Angležev, politika, ki se ne sramuje niti 
v notranjosti Afrike, kjer je tako malo be-
lokožcev, kazati na vojno med evropskimi 
narodi, samo da se pribore neznatne lo-
vorike. 

j u r t u aut m e B A i Msdneistriv. 
DUNAJ, 18. (Kor.) Kakor poročalo li-

sti, ie povegaik regimenta Deatschmei-
strov, polkovnik baron Holzbansen, pa-
del v boju. 

DUNAJ, 18. (Kor.) Včerajšnje dnevno 
povelje polka »Hoch - in Deutsctimeister« 
štev. 4 vsebuje sledeče uradno sporo-
čilo: 

Polkovnik in polkovni poveljnik baron 
Holzhausen, je padel v boju junaške smr-
ti. Z njim je izgubila avstrijska armada 
enega najboljših in nadepoinih oficirjev. 
Bil je vedno pravičen predstojnik in odkri-
tosrčen tovariš oficirjev in moštva svo-
jega polka. Težko izgubo. Iti je zadela 
polk s smrtjo pril|ubUes»ega polkovnika, ne 
bomo pnstifi aemaščevaao, ampak oficirji 
in moštvo p«iatgaJo>, da se bodo kruto 
omšČevalL 

Glasom poročil hrtov. Je zadela borona 
lioizhansoa, ko Je nadairaJ predstraže, 
kroglja iz zasede. Poik Še ni bil v boju. 

Cesarjev rojstni don. 
DUNAJ, 18. (Kor.) Vsi listi posvečajo 

današnjemu cesarjevemu rojstnemu dne-
vu navdušene uvodne članke, v katerih 
izražajo čustva udanostne ljubezni, spo-
štovanje in občudovanje ljubljenega vla-
darja V tem resnem času so se združili 
vsi narodi pod zastave, ki so vodile ju-
nafto armado tako pogosto k zmagi in vsi 
so trdno odločeni, žrtvovati za svojega 
vladarja tudi svoje življenje. V teh uso-
depelnih dneh bo našega cesarja gotovo 
navdajalo s ponosom in veseljem, ko vidi, 
s kakim navdušenjem so odšli vsi narodi 
v boj. Avstro-ogrski narodi praznujejo 
cesarjev rojstni dan z najboljšim zaupa-
njem na zmago našega in pa orožja za-
vezniške Nemčije. 

BAD ISCHL 18. (Kor.) Zupan, cesarski 
svetnik Leitlmer, je na trgu »Franz Kari« 
nagovoril zbrane slavnostne goste ter 
predlagal, da se v Schoobrann odpošlje 
brzojavna udanostna izjava. 

Ko se je ta udanostna izjava prečitala. 
je ljudstvo navdušeno pritrjevalo. Slavje 
je zaključilo s pesmijo cesarske himne. 

BERLIN 18. (Kor.) Danes na rojstni dan 
cesarja Franca Jožefa le bila v cerkvi sv. 
Hedvige slavnostna služba božja. Pred 
cerkvijo se je zbrala mnogobrojna mno-
žica, ki ni mogla več v cerkev. Na koncu 
službe božje je vsa množica pela cesar-
sko himno. 

BUDIMPEŠTA 18. (Kor.) Štiriindvajset 
strelov iz topa ie naznanilo danes zjutraj 
cesarjev rojstni dan. Dopoldne so bile po 
vseh cerkvah in hišah božjih slavnostne 
9fcriU>e božje, katerih se je vdeležila o-
gremna množica. 

DUNAJ 18. (Kor.) Vsa monarhija je da-
nes praznovala na posebno slovesen način 
rojstni dan cesarja in če so v*led cesarje-
ve žaHe z ozirom na sedanje velike dogod-
ke iaastale večje slavnosti. se dvigajo za-
to tembolj goreče molitve po vseh cerkvah 
m maiilnicaia za cesarja. Z željo po cesar-

zdravju se združujejo molitve vseh 
namtrhije. da bi ostala sreča na-

orožja neopoteča. kakor dosedai. 
tisti vseli narodov poveličujejo Čestitlji-
vega vladarja tn zagotavljajo, da se zbi-
rajo danes vsi narodi kot eu mož okoli 
»rastala, da dokažejo cesarju ljubezen in 
r*eatobo. 

DUNAJ 18. (Kor.) V scbdnbrunnski graj-
ski kapeli je imel dvorni župnik službo 
kadio, k ji je prisostvoval tudi cesar. Nav-
£oči so bili tudi: nadvojvodinja Žita, nad-
vojvoda Franc Salvator s soprogo in otro-
ci in vse dvorno osobje. 

Na Dunaju je bilo praznovanje posebno 
slovesno. Vse mesto Je v zastavah. Mnogo 
trgovin je okrašenih z bršljanom in slika-
mi. V cerkvah so se vršile slavnostne slu-
žbe božje. 

Vojaška slavnost Se je pričela s 24 streli. 
Paradni izhod moštva je odpadel. V vo-
jašnicah so se vršile službe božje za čete. 
Slavnosti v vojašnici Rosauer so priso-
stvovali: vojni minister, na Dunaju nav-
soči generali. Štabni oficirji m predstojniki 
in poveljniki z vojaških zavodov. Po cer-
kvenih slavnostih so imeli poveljniki čet 
na vojake nagovore, v katerih so slavili 
pomen današnjega dne. 

Iz vseh glavnih mest prihajajo poročila 
o dostojnem praznovanju rojstnega dne 
vladarja. 

PRAGA, 18. (Kor.) Deputacija praške-
ga mestnega sveta in meščanskega zbora 
je danes predložila namestniku čestitke 
k rojstnemu dnevu cesarja. 

BUKAREST, 18. (Kor.) Povodom rojst-
nega dne cesarja Franca Jožefa se je vr-
šila v Sinaji slavnostna služba božja, ki so 
ji prisostvovali: avstrijski in nemški po-
slanik s poslaniškim osobjem, kraljev ad-
jutant kot njegov zastopnk, ministrski 
predsednik Bratianu in minister za zuna-
nje zadeve Parnmbaru. 

Tudi v Bukareštu se je vršila slavnost-
na služba božja, ki sta ji prisostvovala 
avstrijski in nemški konzul, kakor . tudi 

1 člani avstrijske in nemške kolonije v Bu-
| kareštu. 

CARIGRAD, 18. (Kor.) Povodom rojst-
nega dne cesarja in kralja Franca Jožefa 

I so vse avstrijske trgovine in hiše, kakor 
'tudi vsi avstriski parniki v pristanišču, 
razobesili zastave. V katoliški cerkvi v 
Jenikeju se je vršila slavnostna služba 
božja, ki ji je prisostvoval avstrijski po-
stanik, mejni grof Pallavacini, z vsem o-
sobjem poslaništva in konzulata, kakor 
[tudi številni člani avstrijske kolonije. 

B E R L I N , 17. (KOT.) »Nat iona lze i tung« 
;piše: Jutrišnji rojstni dan cesarja Franca 
Jožefa pomeni za nemški narod velik 
praznik. Milijoni Nemcev iz rajha se 

spominjajo sobojevnika našega cesarja 
Viljema, kojega čete se na jugovzhodu 
m severovzhodu pripravljajo, da mašču-
jejo zavratne umore, izdajstvo in ošab-
nost. Nemški narod ima skupno z avstrij-
skimi narodi željo, da bi bilo Čez eno leto. 
čez zmagoslavno leto usojeno cesarju 
Francu Jožefu, praznovati 18. avgust, na 
katerem bi se smelo od Severnega morja 
do Adrije prepevati in vzklikati: »Tc 
deum laudamus«. 

Izredne davčne tfredbe finančnega 
ministrstva. 

DUNAJ 18. (Kor.) Na podlngi odredbe 
finančnega ministrstva se ne bodo nad vp ~ 
klicanimi, če se izkaže, da je po poizvedbah 
v posamičnih slučajih bt-da upravičena, izvr-
šile nobene davčne eksekucijr. Na drugi 
strani pa so dobile finančne deželne obiasti 
naročilo, da pozorijo davčne obvezance, da 
pokažejo svojo patrijotično dolžnost in pla-
čajo davke, pristojbine in javne prispevke v 
celoti in točno. V sedanjih težkih časih, ko 
ima država finančne obveznosti ne samo za 
vt jne namene, ampak tudi za vzdržanje in 
podporo narodnega gospodarstva, je vseka-
kor dolžnost vseh, da izplačajo brez opo-
minov in ne da bi čakali na ekseku&jske 
kor. ke, ne samo vse zapadle dolgove, am-
pak tudi zaostanke, četudi jim je bil podalj-
šan rok in to kolikor mogoče hitro. To je 
sedaj bolj nego kedaj poprej koristno za 
javnost, za državo in javno blagostanje pa 
nič manj potrebno in važno, kakor vsi drugi 
zahtevki na prebivalstvo. Radi tega se tudi 
ne nahajajo v moratoriju, ki se nanaša le 
na zasebno-piavne, ne pa tudi morda na 
javno-pravne zahteve. Upoštevajoč obstoječe 
razmere se bo prebivalstvo gotovo tudi o-
piralo na te dolžnosti in iikazalo isto požr-
tvovalnost, kakor na drugih poljih. 

Zakvala FZM Potforeha dtželn. uredništvu. 
SARAJEVO 18. (Kor.) Deželni šef FZM 

Potiorek je kot armadni poveljnik v spisu 
naslovljenem na deželno vlado v imenu 
Najvišje službe izrekel zahvalo vsemu 
bosno-hercegovskemu deželnemu uradui-
štvu in političnim oblastim, posebno za 
požrtvovalno delo ob priliki mobilizacije, 
s čemer je uradništvo podalo lep vzgled 
zvestega in vestnega izpolnjevanja dolž-
nosti in patrijotične vneme. 

Rusi in Poljaki. 
Na ruskem Poljskem so se zdaj zbrale 

tri armade: ruska, nemška in avstrijska. 
Razmerje med Rusi in Poljaki stopa s tem 
v poseben stadij in kakor kažejo najno-
vejša poročila, se Poljaki dobro zavedajo 
odločilnega momenta, ki je za njih nasto-
pil. Zanimivo je vsled tega videti, kako 
sodijo razsodni politiki o rusko - poljskih 
<xfnošajth. Imenitni ruski politik in pisa-
rclj A. N. Brjančaninov jc pisal kratko 
ored izbruhom vojne o teh razmerah v 
sledečem smislu: 

Od časov delitve Poljske sčm poljski 
narod ne - le. da ni izgubil svoje individu-
alnosti, temveč jo je ravno nasprotno silno 
razvil. Ce se vprašamo, da-li so Poljaki 
sposobni za samostojno državno ekzisten-
co. si moramo priznati, da so v poslednjih 
sto letih v tem pogledu močno napredo-
vali in da je bila kriva propada poljske 
države le aristokracija, ki je gledala le na 
osebno Čast in korist, ne pa na dobrobit 
države. 

Inteligenca, meščanstvo in poljsko ljud-
stvo so se pa po razdelitvi strnili v še bolj 
močno skupnost nego prej. Krute rane u-
sode poljskega naroda niso razbile, am-
pak ga še bolj zedinile. Ravno nesreča je 
poljski narod privedla na tako visoko sto-
pinjo aktivnega nacionalizma in solidar-
nosti, da se moramo perd njimi pokloniti 
in da nimamo pravice govoriti o poljskem 
— veleizdajalstvu. Ze poštenega Poljaka -
rodoljuba obstoja le ena veleizdaja, če se 
namreč — odtuji poljski ideji. Njih odda-
ljevanje od tujega državnega telesa (ru-
skega), ki se je polastilo njihovih narodnih 
pravic, ni veleizdaja, nego zakoniti boj. 

Za Rusijo je sedaj najvažnejše vpraša-
nje, kako naj pridobi Poljake za rusko dr-
žavo? Edini odgovor je ta: priznati Po-
ljakom njih individualnost v polnem ob-
segu, ne ovirati njihovega razvoja in svo-
bodno se z njimi dogovoriti o skupni bo-
doči eksistenci v imenu skupnih interesov 
in skupne varnosti. Ne s polovičnimi sred-
stvi; kakor med zrelimi možmi imajo tudi 
med zrelimi narodi le trdne zveze in po-
šteni dogovori, ki jamčijo za ohranitev in-
divi 'ualnosti in za svobodni nacionalni 
razvoj, trajno vrednost. Biti zadušen v 
prijateljskem objetju je ravno tako nepri-
jetno in škodljivo, kot v neprijateljskem. 

Zato je probujenje Poljske kot samo-
stojne nacionalne države predponi » 
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čega dobrovoljnoga rusko-EKJjskega jetiii;-
stva, enako koristnega za obe strani. 

Pngovor, da s tem nastane središče 
pri-lačnosti za Poljake izven ruskih mej, 
odpada, kajti središče privlačnosti za Po-
ljake na Ruskem. Odvisno je torej le 
od dob^e volje ruske vlade, da iz te^a 
s*"(hšča privlačnosti ustvari močno oro-
žje ruske polivke. 

Ne boj no se besed in povejmo si en-
krca za vse.cj, da iz Poljakov ne napravi-
mo nikdar Rusov, ter, da če se svobodno 
domenimo s Poljaki kot s samostojnim 
narodom, kojega nerazdelnost priznava-
mo, sebi največ koristimo. Spojitve Polj-
ske z Riisiio ne slabimo torej, temveč jo 
okrepimo in pospešimo, kajti sila spojitve 
je med kultumbri narodi XX. stoletja v 
ravnem sorazmerja z vzajemnimi inte-
resi 

Dsloč&e moratorije. 
Cesarski ukaz z dne 13. avgusta 1914. 1. 

o oulogu zasebno pravni h denarnih 
(Konec) terjatev. 

§4. 
Na terjatve, naj se vrnejo vloge na vlo-

žno knjižico, ki so se vložile pred 1. dnem 
avgusta 1914. L, se uporabljajo določila 
§ 1 z omejitvijo, da se more od iste vlo-
ge v teku enega koledarskega meseca 
zahtevati pri deželnih in delniških bankah 
ter hranilnicah plačilo do višine 200 K, pri 
drugih kreditnih zavodih izvzemši raiff-
eisenovke, plačilo do višine 100 K in pri 
raiffeisenovkah plačilo do višine 50 K. 

§5 . 
(1) Zneski, ki so se vrnili od vlog na 

vložno knjižico v času od 1. do 14. dne 
avgusta 1914. L, se lahko vraču ni jo v zne-
sek, ki se more po § 4 tega cesarskega 
ukaza terjati v teku meseca avgusta. 

(2) Ako je kreditni zavod po 1. dnevu 
avgusta 1914. 1. na podlagi tekočega ra-
čuna plačal več, nego se more terjati po 
§ 3 tega cesarskega ukaza, lahko vračuni 
presežek tudi v naslednjem koledarskem 
mesecu, ako se znova zahteva plačilo. 

§6 . 
Terjatve za povračilo za tretjo osebo 

plačanega dolga davkov ali >vnih dav-
ščin so odložljive, v konkurzu pa uživajo 
predpravico plačane terjatve. 

§ 7. 
Vlada se pooblašča z ukazom določiti 

nadaijne izjeme od občega zauA^za od-
loga, ter omejiti v § 2, št- 1 do 6 3 in 
4 tega cesarskega ukaza določene iz-
jeme. 

§ 8. 
Za menice in čeke brez razlike plačil-

nega kraja, ki so bili izdani po 31. dnevu 
julija 1914. 1. in glede katerih onemogoča 
zaradi vojnih dogodkov nastala nepre-
magljiva ovira (višja sila) prezentacijo 
za sprejem ali za plačilo in protestova-
uie, se odlaga plačilni čas, rok za prezen-
tacijo v sprejem ali v plačilo in za prote-
stovanje za toliko, kolikor je potrebno, 
da se izvrši meničnopravno dejanje, ko 
odpade ovira, najmanj pa dotlej, da pote-
če deset delavnikov potem, ko je odpadla 
ovira. V protestu je, kolikor mogoče, do-
gnati oviro in njeno trajanje. 

§9 . 
Za čas, za katerega se vsled odloga od-

laga plačilo, je plačevati zakonite obresti 
ali višje obresti, ki gredo po pogodbi. 

§ 10. 
Doba odloga se r.e vračuni ob prera-

čunu roka zastaranja in zakonitih rokov 
za vložbo tožbe. 

§ 11. 
Z odpovedjo denarne terjatve, ki se je 

izjavila med 1. dnem avgusta in 30. dnem 
septembra 1914. 1. in na katero se upo-
rablja ta cesarski ukaz, je ravnati tako, 
kakor da bi se bila izjavila 1. dne okto-
bra 1914. I. 

§ 12. 
(1) Sodnega postc-pka o tožbah, s kate-

rimi se zahteva plačilo odloženih terjatev, 
ni nadaljevati dotlej, da poteče rok odloga, 
razen, ako toženec predlaga nadaljeva-
nje prekinjenega postopka. Ako se je pa 
že pred 1. dnem avgusta 1914. L vršil 
prvi narok v zmislu § 239 c. p. r. ali ustna 
sporna razprava, je nadaljevati sodni po-
stopek in v razsodbi določiti rok za pla-

ČJL>, vštevši pravdne st rosice, tako, da se 
začne s potekom roka odloga. 

(2) Po začetku veljavnosti tega cesar-
skega ukaza v ložene tožbe za plačilo od-
loženih terjatev je zavračati. 

§ 13. 
(1) Izvršilnih dejanj, vštevši izvršilo za 

zavarovanje, v prid odloženim terjatvam 
ni dovoljevati v roku odloga, že dovoljenm 
pa ni izvršiti. Tekočega izvršilnega po-
stopka, izvzemši prisilno upravo in pri-
silno dajanje v zakup, ni nadaljevati. 2e 
vročeni rreodkazni sklepi ostanejo v moči. 
Z izvršilom poterjane zneske je razde-
liti. 

(2) Izvršilna dejanja, ki so se opravila, 
preden se je na izvršilnem sodišču izve-
delo za ta cesarski ukaz, ostanejo v moči. 

(3) Začasne odredbe v prid odloženim 
terjatvam se lahko dovole in izvrše. 

§ 14. 
Ako morejo avstrijski upniki v drugi 

državi uveljavljati zasebnopravne terjat-
ve samo v manjši izmeri ali z večjimi o-
mejitvami, nego je določeno v tem cesar-
skem ukazu, so terjatve pripadnikov ta-
kih držav podvržene enakim omejitvam. 

§ 15. 
(1) Ta cesarski ukaz dobi moč 15. dne 

avgusta 1914. 1. Hkratu izgubi moč cesar-
ski ukaz z dne 31. julija 1914. I. (drž. zak. 
št. 193). 

(2) Izvršiti ta cesarski ukaz je naročeno 
Mojemu pravosodnemu ministru v spo-
razumu z udeleženimi ministri. 

Na Dunaju, 13. dne avgusta 1914. 1. 
FRANC JOŽEF s. r. 

Stiirgkh s. r. 
Hochenburger s. r. 
Forster s. r. 
Trnka s. r. 
Zenker s. r. 
Georgi s. r. 
Heinoid s. r. 
Hussarek s. r. 
Schuster s. r. 
Engel s. r. 
Morawski s. r. 

Tržaški mestni 
Tržaški mestni odbor je imel včeraj po-

poldne sejo, na kateri je bilo sklenjeno: 
Z ozirom nato, da so nekatere tvrdke za 

31 9. odpustile vse svoje ulužbence, se 
župan poob ašča, da sporazumno s trgovin-
sko zbornico intervenira pri trgovcih, da 
svojo odpoved prekitčejo ali pa vsaj skrčijo. 

Sklenjen je bil pel občine na hišne go-
spodarje, da uvažujejo sedanje razmere in 
se zadovoljijo s plačevanjem najemščine v 
antecipatnih mesečnih obrokih. 

Sprejet je bil predlog na vlado, da skrči 
izjemo od mo.atarija glede najemninskih ter-
jatev v smislu, da veljaj moiatorij za terja-
tve na najemščini, v kolikor se tičejo ante-
cipatnega plačila najemščine za več ko en 
mesec, tako da ne bi smeli hišni gospodarji 
zahtevati plačila najemščine v naprej za več 
ko en mesec. . 

Posredovalni urad za delo se je premestil 
v občinsko gimnazijo. 

Oglasilo se je skoraj tisoč oseb, ki iščejo 
dela. 

Da se odpomore pomanjkanju dela, bo 
občina — ako si priskrbi za to potrebna 
sredstva —, razpisala večje delo, najbrže 
grajenje rocolske ceste. 

P O D L I S T E K 

Rdeči mlin. 
Roman. - Spisal Xavier de Ko - : 

XV. 
Jerica. 

Bila je ravni 7 ura zjutraj, k ) je ^ -<>"d 
d' Herouville vstopil v dražestno svetišče, ki 
mu je bila Pavlina toliko časa čednostno in 
očarljivo božanstvo. 

Misliti si moremo začudenje markiza, ko 
je v notranjosti stanovanja, o katerem je 
mislil in moral misliti, da je prazno, čul od-
piranje in zapiranje vrat. Srce se mu je treslo 
v prsih. 

„Če bi biia to Pavlina" si je govoril; 
„morda bi zadoščala ena sama nj na beseda, 
da se opraviči.-

Ta iluzija ie bila le kratka. Ena zadnjih 
vrat so se odprla in marki je videl pred 
seboj Jeric , k« se je poklonila pred njim, 
potegn;v$i hinavs.-co z r< ko pr ko nesramnih 
oči, ki so bile p polnoma suhe. 

Spoštov n** strelajka je vlekla za *eboj 
potno vre o, natočeno z obleko in perilom. 

„Kaj de'ate tu, mam-e!le?a je vprašal 
Tancred začudeno. 

„Co«p d nia;ki vidi-, je o Igov^rila stre-
ž^k.i otožnim glasom, odnašam svoje stvari. 

DomaČe vesti. 
Za cesarjev rojstni dan. Včeraj ob 9. 

uri dopoldne se je v baziliki sv. Justa vr-
šila v proslavo cesarjevega rojstnega dne 
slovesna sv. maša s Tedeumom, katero 
je ob asistenci vsega stolnega kapitelja da-
roval tržaško-koprski škof mons. dr. An-
drej Karlin. Maši so prisostvovali c. kr. 
namestnik princ Hohenlohe, župan dr. Va-
le rio, pod admiral bar. Kudeika, vsi kon-
zuli onih držav, ki so v prijateljskih od-
nošajih z našo monarhijo, in načelniki -seh 
lokalnih oblasti. 

Ob isti uri se je na vežbališču velike 
vojašnice vršila vojaška maša na pro-
stem. 

Sožalje povodom pogube parnika »Ba-
ron Gautsch«. Povodom pogube parnika 
»Baron Gautsch« je doposlal minister za 
trgovino dr. pl. Schuster nastopno sožalj-
no brzojavko: 

„Od kedaj niste več v Port-Marly ?" 
„Od sinoči. Odpeljala sem se bila ponoči 

v karijoli, a toliko da me niso napadli ro-
pani in ero. ali." 

- Zakaj ste tako naenkrat zapustili mar-
kizo ?-

_Ah, gospod marki, nisem jaz zapustila 
milostne gospe; preveč sem jo ljubila, da 
bi mogla storiti kaj tacega I Madame me je 
sramotno pognala, ne da bi mi bila dovolila 
niti toliko, da bi prenočila v gradu." 

„Torej ste se močno zagrešili?-

„Prisezam pri Bogu da nisem storila niti 
najmanje krivice I" 

„Na kratko, ali po pravici, gospa markiza 
vas je « bdulžila kakega pregreška?" 

„Ne, gospod marki!-

„Mislite-li, da vam bom verjel, da vas je 
odslovila brez vzroka ?" 

„Bil je neki vzrok. Na nesrečo sem ve-
dela stvari, ki bi jih ne bila smela vedeti. 
Toda rotim milostnega gospoda, naj me ne 
izprašuje dalje. Ne morem odgovarjati." 

„In vendar morate, mamsell! Preveč ste 
že rekli, da bi mogli sedaj prekiniti. Vaše 
polovične besede bi mogle kompromitirati 
vaš.» gospod in jo . Pravico imam zahtevati 
pojasnil in jih zahtevan: !4 

„Ah. gospod marki, kaj delate! je jecljala 
j strežajka ter izvrstno hlirtila zmedenost. 

.Moram vedeti resnico, nič druzega!" 
„Cesto je človeku težko g voriti resnico !" 
Tr.ncredova potrpežljivost je bila pn kraju. 

Z > bes d ) i i i: i ir iS al in>tr*ti ^n 

Najgloblje pretresen po tragični pogubi 
parnika »Baron Gautsch« izrazam Avstrij-
skemu Lloydu tem bolestnim povodoui 
najtopleje sožalje. 

Predsednik LJoyda pL Derschatta je od-
govoril: 

Za sočutje, ki je je vaša ekscelenca do-
brohotno izkazala Avstrijskemu Lloyda, 
si dovoljujem v imenu uprave izreči naj-
iskrenejšo zalivalo. V skrbi polnih časih, 
ki jih rnora sedaj prebijati AvstrijsKi 
Lloyd, rnu daja dobrotno sočutje va^e 
ekscelence najgotoveje jamstvo, da ima 
avstrijska trgovska mornarica v osebi va-
še ekscelence povspeševatelja in zaščit-
niku, ki pomore lajšati velike škode, ki 
nam jih nalaga vojna. 

Ministrski predsednik grof Stiirgkh je 
doposlal v svojem in v imenu skupnega 
mi listrstva sožaljno pismo. 

Zadušnica za žrtve katastrofe »Barona 
Gai^tscha«. V petek dopoldne se bo v stol-
ni cerkvi sv. Justa vršila maša zadušnica 
za žrtve katastrofe »Barona Gautscha«. 

L mrla je včeraj tu narodna in patrijo-
tična žena gospa M a r j e t a M a j c e n 
v 76. letu svoje dobe. Kdo ni poznal blage 
pokojnice, ki je bila prva odbornica novo 
ustanovljenega »Dejavskega podpornega 
društva« in ki je sploh pomagala povsod 
za časa našega preporoda v Trstu. Kdo se 
ne spominja njenega stanovanja (na Borz-
nem trgu), okrašenih in razsvetljenih oken, 
ko je proslavljala vsak veseli ali žalostni 
pojav v naši cesarski hiši. — Ostalim na-
še iskreno sožalje. 

Alzaško in Lotariogija. Te dve deželi sta 
predvsem sporno jabolko med Nemčijo in 
Francijo. Te dve deželi namreč, ki mejita 
ob prusko provinco ob Reni, so morali 
Francozi I- 1870, po usodni vojni z Nem-
čijo, tej odstopiti in poleg tega plačati voj-
no odškodnino 5 milijard mark. 

Alzaško in Lotaringija razmeroma nista 
prav veliki deželi. Merita približno 14.500 
kvadr. kilometrov, to je toliko, kot četrti 
del češke dežele. Prebivalcev je 1,900.000. 
Prebivalci govore večinoma nemško, le 
v zapadnem delu Lotaringije govori fran-
cosko skupno približno 200.000 ljudi. U-
radno se je smelo posluževati francoske-
ga jezika približno 300 občin. 

Alzaška tla niso prav posebno rodovit-
na, le glede vinogradov zavzema Alzacija 
in Lotaringija med vsemi nemškimi deže-
lami prvo mesto. 

Dasi je večina prebivalcev te zemlje 
nemškega pokoljenja, vendar se je pove-
čini nagibalo k Franciji. In to je ravno 
vzbujalo v temperamentnih Francozih 
stalno željo po maščevanju, po veliki »re-
vanši« že I. 1870. Treba pa priznati, da 
Nemčija vzorno upravlja obe deželi, zla-
sti v gospodarskem pogledu. 

Strela zadela v žerjav v novi prosti lu-
ki. Tekom kratke nevihte, ki je bila na-
stala včeraj dopoldne, je strela udarila v 
žerjav pred hangarjem št. 71 v novi prosti 
luki pri Sv. Andreju ter ga sesula. K sreči 
ni bil žerjav v delu, vsled česar ni nobene 
človeške žrtve. 

»Nesreća na morju. Dva dečka utonila.« 
Pod tem naslovom smo poročali v včeraj-
šnji številki »Večerne Edinosti«, kako da 
je neki sobar Lloydovega parnika rešil iz 
morja nekega dečka, ki je bil v nevarno-
sti, da utone, kateri je potem povedal, da 
sta bila ž njim še dva druga dečka. Po-
zneje smo izvedeli, da je ime sobarju, ki 
je rešil onega dečka, Marij Bordon; re-
šeni deček je pa 151etni Libe rat Bizjak, 
stanujoči v Skednju št. 107. 2 njim sta bi-
la v čolnu 14 letni Nikolaj Sancin, stanu-
joči v Skednju Št. 160, in 17 letni Libero 
Visintin, stanujoči v Skednju št. 40. — Teh 
dveh pa, vzlic vsemu iskanju, niso še na 
šli. Popolnoma gotovo je, da sta utonila. 

Na defu zasačeni svedrovci. Predsnoč-
njim okoli poltreh je redar Ivan Mauro, 
službujoči v stari prosti luki, slišal priha-
jati nekak sumljiv šum iz skladišča tvrd-
ke Kiichler & Co. Ne da bi mudil čas, je 
redar takoj pozval na pomoč par finanč-
nih stražnikov in par ponoćnih čuvajev, 
takozvanih »ključarjev«. Nato je pa dal 
obvestiti lastnike tvrdke in ko so ti prišli 
na lice mesta, so odprli skladišče. Tu so 
pa zasačili na delu tri policiji dobro znane 
uzmoviče, in sicer Rudolfa Zeglerja, Jo-
sipa Slataperja in Hektorja Posarja, katere 

so uklenili ter jih odvedli na policijo. Ti 
trije ptići so l ili že načeli s svedrom bla-
gajno, v kateri se je nahajalo 12.000 kron 
denarja, ki bi ga bili tatovi gotovo odne-
sli, da ni pravočasno prišel redar Mauro 
tam mimo. Preden so se bili lotili blagaj-
ne, so pa bili tatovi pobrskali po vseh pre-
dalih razniii pisalnih miz in pobrali iž njih 
mnogo koltkov in pisemskih znamk. 

Nepreviden Nemec. Včeraj zjutraj ob 
šestih je neki Nemec, imenom Rigl (Dunaj-
čan) stal na velikem trgu pred hotelom 
Vanoli in tam prešteval bankovce. V tem 
sta pa prišla tam mimo dva tržaška uz-
moviča, katerih eden ie potegnil neprevid-
nemu Nemcu iz rok bankovec 50 K, nakar 
sta on in njegov tovariš pobegnila. Okra-
deni in neprevidni Nemec je sicer nato 
kričal kakor sraka, a preden je prišel re-
dar, sta bila uzmoviča že izginila. Vendar 
sta pa bila pozneje aretirana. Ta dva sta 
dobro znana tatova Fran Strauss in Karel 
Bessek. O bankovcu pa ni bilo več pri nji-
ma ne duha ne sluha. 

Nesreča na delu. 27 letni uslužbenec dr-
žavne železnice Mihael Rožanc je včeraj 
dopoldne ponesrečil na delu: padel je nam-
reč tako nesrečno, da se je pri tem pre-
cej težko pobil na giavi in tudi drugod po 
životu. Zdravnik z zdravniške postaje, ki 
je bil pozvan k njemu, mu je podelil naj-
nujnejšo pomoč, a potem ga je dal prepe-
ljati v mestno bolnišnico. 

Na cesti je padel 70 letni starček Mar-
ko Gabriello, stanujoči v ulici del Croci-
fisso št. 7, in sicer vsled omotice. Padel 
je pa tako nesrečno, da je pri tem zadobil 
precejšnjo rano na desnem sencu in si 
pretresel možgani. Po prvi pomoči, ki mu 
jo je podelil zdravnik z zdravniške posta-
je, je bil nesrečni starček prenesen v me-
stno bolnišnico. 

Padel je v morje včeraj dopoldne v stari 
prosti luki, in sicer pred hangarjem št 3, 
42 letni težak Anton Tomasini, stanujoči 
v ulici Pauliana št. 6. Se le po mnogem 
trudu se je drugim delavcem posrečilo, da 
so ga, že na pol zadušenega, potegnili iz 
morja. Potem, ko mu je zdravnik z zdrav-
niške postaje podelil najnujnejšo pomoč, 
so Tomasinija prepeljali v mestno bolniš-
nico. 

Umrli so: Prijavljeni dne 18. t m. na 
mestnem fizikatu: Tiziani Josip, 57 let, ul. 
deli* Istituto št. 25; Krovatin Katarina, 75 
let, Rocol št. 917; Bracanovič Antonija, 
35 let, trg Cornelia Romana št. 2; Terza 
Marko, leto dni, ul. Rigutti št. 29; Cima-
dori Gustav, 75 let, ul. delle Poste št. 8; 
Burič BJanka, 14 dni, ul. delle Beccherie 
št. 14; Gaberšič Tulij, 2 meseca, Skork-
Ija št. 333; Izrael David, 60 let, ul. Rena 
št. 3; Messalin Alojzija, 92 let, ul. del So-
htario št. 1; Cesar Rudolf, 4 leta in pol, 
Rojan št. 769; Majcen Margarita, 75 let, 
ul. R. Manna št. 11. 

niške pomoči. » Ajdovščino in v Gorico 
imamo tako daleč, da bolnik ali poškodo-
vanec lahko poprej umrje radi pomanjka-
nja zdravniške pomoči, nego more priti 
zdravnik na mesto. 

Pa še en obžalovanja vreden pojav mo-
ramo zabeležiti. Pred cerkvijo je nastala 
velika panika, ker so nekateri nespamet-
neži začeli kričati, da je bila vržena — 
bomba. Svarimo ljudi, naj bodo ob takih 
prilikah previdni, kajti s takimi neprevid-
nostmi ] se lahko provzroči nesreča med 
preplašenim ljudstvom. 

is MALI ©OlASi 
•• 
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se računajo po 4 stet. besedo-
Mastno tipkane besedo se raču-
najo enkrat več. — Najmanjša 

: pristojbina znaša 4( stot.nk. : 

meblovana sobica v okorklji Ponudbe 
pod „ S o b i c a " na Inseratni oddelek 

Edinosti. U17 
se 

flffrffl f O takoj prazna soba in kuhinja v ulici 
UUlIU Coramerciale št. 9, vrata 32. 928 

Odda se meblirana sobica z dvema poštedama. 
Ulica Commerciale 9, vrata 32. (929 

IfSIPff štajerska po 7, 8, 9 vinarjev komad. Pi-
JUjlU sčanci po R 180. K r. koći po 2 K kiltgr. 
Carducci 39, Ronco G, Kandter 8. 2545 

l ! i f l f l r l enril 80 n a P r o d <U v večji množini, 
VIIIMI! aUUI kakor tudi seealka z 20 metrov 
cevi. Več pove A n t o n Z a j e , posojil tajnik v 
Trnovom (Notranjsko). 912 

VMMIM II fvit f l f f babica, se priporoča. Trst, ul. 
nori i i nuiu ia t o™ Bianc* n. i D. 915 

Izko&na babica ^r^^rr f t 
se<\e tudi na dom. — Trst, ulica Chiozza fitv. 50, 
pritličje. 9<t9 

• a takoj meblirana soba z dveiua po-
Jw steljama in kuhiqjo. — š k. o r kiju. - Sv. 

Peter 37. vrata 14. 
Odda 

919 

popoten mlin 
se proda Proda se tuđi riamoreanica in stfskalnica 
za seno - Acquedotio 61. 0*val*»Ha 911 

EšMi prflHfttt twtm 
tvefcaU« . TRIBUIA" Bsrtoa, Triafea oOoa 26. 

[prti plvtmni Go-H»). Zai*fla dvsktlaa, ilv«talb ta kflMttJtUb tir«)«*, fra-
mfbaav.ariMtrijMov i«. 

F Batjal 
Osno*, SNIfi« «1. 'i -
P r* taja a« abrslo. Co I*I runi« 

strah. Vse je hotel vedeti, a vendar se je 
čutil v glob no pretresenega od misli, da 
izve kaj, kar bi Pavlino obremenjalo. Udanl 
je z nogo ob tla. 

„Še enkrat1" je zaklical jezno, „govorite, 
hočem 1 Do vol' dolgo sem ča<al.w 

Jerica se je začela tresti na vsem telesu. 
„Gospod marki me straši", je rekla, „mi-

sli se mi mešajo.* 
Tancred se je silil, da bi se pomiril, ali 

da bi se vsaj dozdeval miren. 
„Nočem vas strašiti", je nadaljeval. „Ho-

čem le izvedeti, kaj veste, in česai ne bi 
— kakor ste rekli ravnokar — smeli vedeti. 
Kake stvari so to ? O čem ste govorili? 

„Gre za tajnosti gospe markize." 
Markizu je stopil pot na čelo. 
„Ne vem, kako naj razjasnim gospodu 

markizu Le siromašno dtkle sem, ali po-
šteno in ne bi hotela, da bi morala kaj ta-
cega skrivati.... ne, za denar vsega sveta 
ne I- -

„Ali menite, da vedenje gospe markize ni 
bilo vsikdar pošteno in neoporečno ?" 

„Ali je to pošteno, če poročena žena hodi 
na sestanke z drugim možem ? 

„Na sestanke!" je zaklical Tancred. 
„Da, gospod marki!" „To ni mogoče. 

Življenje moje žene je bilo kristaJoojasno. 
Ničesar ni skrivala. Vrata njenega salona so 
bila vsakomur odprta in nikoli ni odhajala 
sama. Kje naj bi se bili vršili sestanki, o 
katerih govori e ?" 

Vesti iz GarššUe. 
Velika nesreča. V vasi Selo pri Crničah 

so obhajali v nedeljo dne 16. t. m. cerkven 
shod in se je — kakor po navadi — zbralo 
veliko ljudstva iz drugih vasi. Popoldne 
je bil blagoslov s 3 duhovniki. Ker pa je 
cerkev majhna, je moral veči del ljudstva 
ostati zunaj cerkve. Ravno med pevanjem 
litanij pa se je utrgal okolo 2 kg težak 
kamen od križnika na zvoniku ter pal s 
stolpa doli 50 metrov globoko neki ženi 
na hrbet in jo močno poškodoval. Ker se 
je kamen, zadevši ob tla, razbil, sta bih od 
kosov lahko poškodovani še dve drugi 
ženski. 

Gospod župnik, čuvši o nesreči, je hitro 
zapustil oltar in hitel v hišo poškodovane 
ženske ter jo previdel s sv. zakramenti. 
Hvala mu na tem. Zlo pa je pri nas, da 
smo tako slabo preskrbljeni glede zdrav-

R e s t a v 

F I N C M N G 

Trst, vta Cttegra 11 
V u k « I K M H I I p n o f t 

P I v E S 

Tužnim srccm naznanjamo, d* jo <i<uit» po dolgi 
in mučni bolezni v Gospoda zmnpala nuda ljub-
ljena mati, stara mati, taAča in sestra, gospa 

Marjeta Majcen 
v 76. letu STO je starosti. 

Pogreb se bo vrSil j aferi, v sredo ob 4 popoldne 
iz hi5e >.»losti Via Rnggero Maaaa Št v. 11. 

TRST, dno 18. avgusta 1914. 

Žalujoče rodbine. 
MAJCEN, PETE RUN ln VIIĆEK. 

i 
8 a 
8 

ZALOGA POHIŠTVA 

G i a c o m o M a c e r a t a | 
se je preselila # 

v ulico San Giovanni štv. 7. g 
Velika izbera svetlega in temnega pohištva PO 

NAJZMERNEJŠIH CENAH. 
Samo v ulici San Giovanni štev. 7. — POSTREŽBA TOČNA. 

!! Vsled nastalih razmer I! 
prodajamo od danes naprej 

de vštevSi 24. avgusta t. I. 

obleke, površnike 
srajce, kravate, OBLEKE ZA OTROKE itd. 

za vsako sprejemljivo ceno. 

BOHSNEC & C-T 
ulica Ponteroszo 8, vogal ul. Nuova 13 


